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OOIIAIOIIMXCSI, 0 YeM MBI TOBOPWIIM BBIIIIE), & COOTBETCTBEHHO M TMOJHOTA MOHUMaHHs cOOEceqHNKa
3aBUCST OT TITYOUHBI ATOTO 3HAHUSI.

[Tpu mepeBone BO3ZHUKAET MHOTO TPYIHOCTEH, HO HAMOOJBIIME TPYAHOCTH BOSHUKAIOT TOT/IA,
KOIJla cama CHTyallus, OIMChbIBaeMasi B HCXOJHOM TEKCTe, OTCYTCTBYEeT B OIBITE SA3BIKOBOT'O
KOJUICKTHBA - TIOIy4YaTenst COOOIIeHHs (TeKCTa), HHBIMHU CJIOBAaMH, KOT/Ia B HCXOTHOM TEKCTE OIHCHI-
BaIOTCsI TAK HAa3bIBAEMBIC «PEATUI», TO €CTh MPEIMETHI U SBJICHHS, crieiUIHbIE IS JaHHOTO Hapo/ia
U cTpaHbl. TeM He MeHee U B 3THUX CIIydasix TPYIHOCTh PelIeHHs IepeBOI4eCKOi 3ajaul He O3HaYaeT
e MPHUHIUIHAIBHON HEBBITOTHUMOCTH, MOCKOIBKY JII00OI UEOBEUECKHH S3BIK YCTPOCH TaKHM
00pa3oM, 4TO TIPU €ro MOMOIIK MOXKHO OIHCHIBATH HE TOJNBKO YK€ M3BECTHBIC, HO U COBEPILICHHO
HOBBIE, IIPEXKJE HUKOT/Ia HE BCTPEUaBIINECs CUTyallH.

[Iporecc mepeBoa MOKHO Pa3iOXKHUTh HA JIBa OCHOBHBIX 3Tala, COOTBETCTBYIOIIMX JBYM
JTamam B paboTe caMmoro NepeBoJYMKa - 3Tall aHaluW3a M 3Tan cuHTe3a [8: 233], rme cymHoCTbh
MEPBOTr0 dTama 3aKiiouaeTcs B TOHUMAHMM TIEPEBOJYUKOM COJEP)KaHMSI HCXOTHOTO TEKCTa, a
CYIIIHOCTh BTOPOTO — B BBIPAXKEHHH TOTO € COAEP’KAHUS CPEACTBaMH JPYyroro s3bika. [lockombky
CYILIECTBYIOT PaCXOKICHUS B (POPMANBHON M CEMaHTHUYECKON CTPYKTYpaxX EIWHUII JBYX S3BIKOB, TO
Hen30eKHBI MHOTOUYHCIICHHBIE W CIIOXHBIC ITPeoOpa3oBaHus, a Jitoboe peodpa3oBaHie COMPSHKEHO C
omnpezeneHHON ToTepeld WHpopManmu. [lodToOMy MepeBOMUYMK JOIDKEH CTPEMHTHCS CBECTH 3TH
TpaHchOpMaIi K pa3yMHOMY MHHUMYMY, JIABUPYSI MEXKTy OYKBAIM3MOM U CBOOOJIHBIM TIEPEBOIOM H
CTapasch HaWTH MEKAY HUMU TOT Y3KHH, HO JIOCTATOYHO TIYOOKHI MPOXOJ, IS KOTOPBIM, OH
CMOYKET MPUUTH K JKEINAaHHOM IENN - MAKCUMAJIbHO YKBUBAICHTHOMY TIepeBOAy» [8: 234].

Ceronnst mpodeccusi mepeBoUMKa cTana MOMCTHHE MaccoBOW. [lepeBomyeckasi MpakTHKA He
MOXET OBITh YCHEIIHON 0e3 Hay4HO 000CHOBAHHOM TEOpHH IMepeBoaa. B To ke camoe BpeMs HYKHO
MOMHUTh, YTO 3HAHWE TIOJOKEHWH W MPUHIMIIOB TEOPUHU IEpeBOia HE MOXKET 3aMEHHTh COO0OM
MacTEpCTBO CaMOro IMEpPEeBOJUMKA, TIOCKONBKY «... IEPEBOA - 3TO HEYTO Tropaszlno Oojbliee, YeMm
Hayka. OJTO Takke M yMEHHE, a BIIOJHE KadeCTBEHHBIM IMepeBOj, B KOHEUHOM CUEeTe, BCerjaa
SIBJIACTCSI HCKYCCTBOM.
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BIZOMOCTI ITPO ABTOPA

Ouena CeniBaHOBA — KaHJUIAT IENArorivyHUX HAyK, JOLEHT KadeapH MOPIBHAILHOIO MOBO3HABCTBA 1 TEOpii Ta NMPaKTUKH
nepekiany KuiBcbkoro HalioHajabHOrO JIHIBICTHYHOrO YHIBEPCUTETY.

Hayxosi inmepecu: IJHIBOKpalHO3HABCTBO, MEKMOBHA 1 MDKKYJIbTYpHA KOMYHIKALis, HOMEPEKEHHS COLIOKYJIBTYPHOL
inTepdepeHwii B mporeci nepexaany.

NEPEKNA4Q MNIATEKCTY B ONOBIdAAHHI AK.4.CENIHA?KEPA
“dObPE NOBHNTDLCS1 PNBKA-BAHAHKA™

Mapuna TAPHABCDBKA (Kiposorpaa, Ykpaina)

YV emammi poszensoaiomoecs ocnoeni nputiomu cmeopenns niomexcmy onogioanns [ic Ji.Cenindoicepa,
NOSACHIOIOMbCS MeXauismu iX adekeamnoi nepedaui nio yac nepekiady, aHanizylomvcs nputiomu inmepnpemayii
NPUXOBAHUX CMUCTIE HA NPUKIAOT YKPATHCLKUX MA POCIIICLKUX NepeKaadie meopy.

The article deals with the basic means of subtext creation in the short story by D.J.Salinger, explains the
mechanism of their adequate rendering in the process of translation, analyses the ways of interpreting of hidden
meanings involving the Ukrainian and Russian translations of the work.

Ixepoma [erina CemiHkepa CIpaBeMBO BBaKAIOTh MalCTPOM CTBOPEHHS ITiATEKCTIB.
Horo TBOpH, TAKOHIYHI Ta YPUBYACTI, MICTATH JEKUJIbKAa CMUCIIOBHX ILIAHIB, SKI PO3TOPTAIOTHCS B
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3aJIOKHOCT] BijJ CIOCOOY MPOYMTAHHS, KOMIICTEHIlI YMTaya, HOro eMOI[IIHOro CTaHy, Ta BCE XK
MalOTh TaKy TJMOMHY Ta 0araTO3HAYHICTh, KOTpa BiJCHJIA€ pEHHUITiEHTa Yy OE3KIHEYHICTh —
,,0€30/THIO CMHCITY” 1 HE JJa€ KIHIICBUX BIAMOBIZACH HA HOr0 MATAHHS.

CxiagHicTh npouyuTaHHs TekcTiB CeniHmakepa OOYMOBIIOE CKIQJHICTh IX TMepeKiamy: 3a
BUJMIMOIO MPOCTOTOIO KPUETHCS HAI3BUYaliHA CMHCIOBAa HACHYEHICTh KOXXHOTO CJIOBa, 00pasy,
HaBiTh TpadiuHol mpe3eHTamii. Ilepen mepekiagadyeM IOCTa€ BajXKIMBE 1 HENPOCTE 3aBJaHHSI —
nepeaTH MOBEPXHEBUH IUIaH TBOPY 1 BOJHOYAC CHPOOYBaTH 30€perTH IMOTEHIINHE ,,[TMOMHHE
MpouuTaHHs” (a/pKe MpaBO OCTATOYHOI IHTepHperamnii 3aBXIW 3aJHIIA€ThCI 33 YUTAYEM).
AKTyanbHICTh TpoOJeMH TepeKiagy IiITeKCTIB TMolisTrae Hacammepel Yy HeIocTaTHid i
JOCII/DKEHHOCTI HE JIMIIE Y TEOPETUYHOMY, a W NpakTUYHOMY IuiaHi. besmocepenwiii anamiz
MepeKIIajiB TEKCTIB MUCbMEHHUKIB, SIKI BiIOMO CTBOPIOBAIM TMPUXOBaHI TUIAHW, 37aT€H BUSBUTHU
,MEXaHi3MH~’, TOOTO CHOCOOM IMepeaadi MiATEKCTIB, IO MPAKTHYHO HEMOXKJIMBO y TBOpax 3
,,HECBIZIOMO” TBOPEHWUM TPUXOBAHUM CMHCIOM. [IUTaHHSM aleKBaTHOCTI Tepenadi CMHUCIOBHX
IUIaHIB XYAOXKHBOrO Tekcry 3avimanucs [anmeeBa H.JI., [Dksapmeiieimi P.I'., 3opiBuak P.II.,
Kyxapenko B.A., [Tonosuu A., Minep JIx. Ta iHmimi.

3aBiaHHsIM JaHOi CTATTI € MpOoaHANi3yBaTH iCHYIOUi (POCIHCBKI Ta yKpaiHCBhKi) MepeKiaan
nepuioro (3 UMKy ,,JleB’sTh onoBiganp”’) Ta HaiOLIbI Bitomoro onoBimanus k. 1. Ceminmkepa
,»A Perfect Day For Bananafish” i cipoOyBaTi 3’sicyBaTH HACKUIbKH BIAJMMH BUSBIINCH CIPOOH
NepeKsiaaayiB HaOJMN3UTH PELUITIEHTA 10 CIIPUHHSTTS MiATEKCTOBUX CMHCIIIB TBOPY.

3ayBa)KMMO, IO JOCHITHUKU TBOp4ocTi CeliHpKepa HE MAarOTh OJHOCTAHHOI JTYMKH IIPO
MOJKJIMBI TJIMOMHHI TUTaHU OMOBIAaHHS. 3rafyeThes 1 “CeKcyajbHa HeaJeKBaTHICTE repos, 1o Oyiia
MPUYMHOI0 HOro AMBHOI TMOBEAIHKU i camoryOctBa [14: 19], 1 HAAUYTIUBICT JIOAWHHM, SKA ,HE
3MaTHAa 3MUPUTHCS 31 3JI0M HaBKOIUIIHBOrO cBity” [15: 20-28]. Bimoma pociiickka JOCTiIHUISL
TBOpIB NMHUCbMeHHMKa 1.[anuHchKa po3risaae “moBepXOBUM CMHUCT OMOBITAHHS K CTPYKTYPY, IO
Mpalloe Ha CTBOPEHHS €MOIIHOrO cyrecTMBHOro cmuciy — “pacu’” [3: 134—150]. Lls rimore3a
3MA€ThCSI JOCHTH HMOBIPHO, SKIINO 3ragaTv emirpad a0 nukiny ,JleB’sTu omoBiganp” —
¢inocodcbky 3aragky A3eH-Oyau3My, METOIO sIKOT OyIi0 mpo0ymKyBaTH iHTYii0. Takow “pacoro”
B OIOBi/JIaHHI € HaBiIOBaHHS 4WTa4yeBl MOYyTTS Jr000BI [2: 33—44]. B.PyaneB, aBTOp Bigomoro
“CroBHHKa KylnbTypu XX CTONITTS” yBaXkae, 110 OMOBIIaHHS MOOYIOBaHO sIK 3arajka, sika, OKpiM
OYCBHHOI, Ma€ IIIOHAWMEHINE IBI MPHXOBaHI BIAMOBIAI, TOOTO JaBa “TPUXOBAHMX CMHCIH
MEPIINI — ICUXO0aHATITHYHUH (aHaI3 MTOBEIIHKY FOJIOBHOI'O T€POs Ta IMPUTYI PO pUOKy-OaHAHKY 3
MO3MIIIH ICUXOaHaIi3y) Ta “I3eHChKUI™ (OMOBIAaHHS MO0YJ0BAaHO HA MPUHIUIAX I3€H-OyIIU3MY,
SIKUM 3aXOILIIOBABCS TOJIOBHHUM Iepoi, PO 110 CBIAYATh JIOTIYHO OB’ s3aH1 3 ONOBIIAHHSAM ITOBICTI
npo ['macciB — 3rimHo 3 dinocodiero A3eH KUTTS i CMEPTh HEMOAUIBHI, 1 SKIIO JIOJMHA BOMBAE cede
B MOMEHT IPOCBITJICHHS, TO II€ HE Tpareidis, a IUIAX J0 HipBaHM). PyIHER cTBEpKYE, 1110 JIMIIE 32
YMOBH BpaxyBaHHSl KUIbKOX IHTEpIIpeTallii OMOBiJaHHS HOro MOXKHA 3pO3YMITH ‘‘HalOUIBII
anekBatHO” [9: 352-355].

Hnst ctBopenHst miarekctie CeliHIPKEp 3aCTOCOBYE PI3HOMAHITHI MPUAOMH, SKi 3DPEIITO0
MpalioTh Ha ,,[NIMOMHHICTL” TBOPY OIHOBEKTOPHO, TOOTO CHHXPOHHO. lle 1 BHKOpPHCTaHHS
TOCTPOJMHAMIYHOI KIiHIIIBKH, KOTpa CTaBUTh IEpe] 4YWTAa4eM NHUTAaHHs], HA SKe HEMae MpsMol
BIIMOBI/I, 1 “IpuHIMN aificOepra” — cnoci® 300pa)keHHsT TOAIH, TIPU SIKOMY “Ha TIOBEpXHi”~ TEKCTY
MICTUTBCS JIMIIE He3HAYHA YacTUHA iH(opMallii, HeOOXTHOT U1l pO3yMiHHS i71e1 TBOpY, OinbIna X 1i
YaCTMHA MICTHUTBCS Yy MiATEKCTI. Ime omHUM crmocoOoM 300pa)keHHS MOMiH, SKUH e(pEKTHBHO
Mpalfo€ Ha CTBOPEHHS MiATEKCTY OMOBINAHHSA 1 KM MOYKHA Ha3BaTH “HIATEKCTOM Yy MIATEKCTI”, €
aneropist. [ligTekcToBHil CMHCH ajJeropii MpOsCHIOE XapakTep CTOCYHKIB I'eposi i HABKOJIUIIHBOTO
CBITY, po3roprae #oro rianboke ¢urocodhchbko-apaMaTHUHe cBiToOaueHHs. s BuOyA0BH
MPHUXOBAHOTO TUIaHy onoBifanHs CemiHIKep BUKOPUCTOBYE PSIJI IHIIMX XYAOXKHIX MPUHOMIB, IO €
THUTIOBUMH, XapaKTepHUMH came Juisl minTekery. Lle, Hacammepen, MOBTOPH: IEKCHYHI, CHHTaKCHUYHI,
EMOIIIfHO-OIIHOYHI Ta CUTYaTWBHI, 3aBJSKH SKAM aBTOp BUOYIOBYE TaK 3BaHI “JNEUTMOTHBH -
nynktupu”. e Takox ¥ eninTuuHi, TOOTO He3aKiHUEH1, perTiki. BaXxIMBUM XyJI0KHIM PUHOMOM,
SKHH aKTHBHO IPAIIOE HA CTBOPEHHS MITEKCTY, € TEMIIOPUTM.

OTxe, po3rIIIHEMO, SK BioOpa)kaeThes ,,IPUXOBAHUI” CMHCI TBOpY y mepeknanax. s
3MIACHEHHsI aHaai3y MU B3sulM Bimomui nepekian Putu Paiit-KosamboBoi [11: 283-294] Tta
yKkpaincbkuii nepexnan Jutpa Kyspmenxka [10: 159-167].
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Crioyatky 3BepHEMOCS JI0 HalIpaMaTHYHIIIOr0 MOMEHTY TBOPY — Horo KiHiiBki. Came BoHA
€ ,JIOMTOBXOM”, SKHX 3MYIIy€ YHTa4a I[IyKaTH TNOSICHEHHS BrIUOWHI TBOpY, a 3HAYUTH Il
aJICKBATHH TepeKiIall € YM He HAaHBKIMBIIIMM MOMEHTOM. Y KOHTPACTI 3 MOJISIMU, ONIUCAaHUMH Y
TEKCTI OMOBIJaHHs, HOro KiHElb € JUHAMIYHUM 1 JpaMaTHYHHUM, 10 0araTto y 4oMy JOCSTa€ThCs
3aBJISIKK TIOBTOPAM, SIK JICKCHYHHUM, TaK 1 CHHTAKCUYHUM:

., He got off at the fifth floor, walked down the hall, and let himself into 507. The room smelled
of new calfskin luggage and nail-lacquer remover.

He glanced at the girl lying asleep on one of the twin beds. Then he went over to one of the
pieces of luggage, opened it, and from under a pile of shorts and undershirts he took out an Ortgies
calibre 7.65 automatic. He released the magazine, looked at it, then reinserted it. He cocked the
piece. Then he went over and sat down on the unoccupied twin bed, looked at the girl, aimed the
pistol, and fired a bullet through his right temple”.

[epexman PaiiT-KoBanboBoi € Maiike JOCIIBHUM, 3 TIOBTOPAMH KIIOYOBOrO 3aliMEHHUKA
,»OH”:

,,BBIHJIS HAa MATOM dTa)ke, OH MPOIIEN MO KOPUIOPY M OTKPBUI CBOMM KIIt0UOM JiBepu 507-ro
HoMepa. TaM maxJio HOBBIMU KOYKaHBIMH YeMOJIaHAMH U JIAKOM JIJIsl HOTTEH.

OH mocMoTpen Ha MOJOAYIO JKCHIIMHY - Ta cliaia Ha IMUPOKoH kpoBatu. OH momomen K
CBOEMY YeMOJIaHy, OTKPBLI €ro U JOCTall U3-TIOJ TPYAbI pyOaliek U TPYCcoB TPOPEHHBIH MUCTOJIET.
On nocran 060iiMy, TOCMOTpEN Ha Hee, OTOM BJIoKWI oOpatHo. OH B3Ben Kypok. [ToroM mojomren
K JIpyrOMy Kparo KpOoBaTH, CEll, TOCMOTpPEe] Ha MOJOAYIO JKCHIIWHY, MOJHSIT MUCTONET W ITyCTHI
ce0e ITyJIIo B MPaBblii BUCOK .

[Ipore mepeknan Jmurpa Ky3bMeHKa BHSABISETHCS OUIBII BIAIUM, /K€ CKOPUCTABIIUCH
MPUHAOMOM ONYIICHHS MMOBTOPIB 3aiiMEHHMKA, BiH MIATPUMYE HANPYKEHUH PUTM IO, IO OLTBII
TOYHO BIJIMOBIa€ JTAKOHIYHOMY CTHIIIO ITI€T YACTHHH OTOBITaAHHS:

,,BUHIIIOB Ha I1’ITOMY MOBEPCi, MPOHIIOB Yepe3 Kopuaop 1 3aiimos 1o 507 nomepy. KimHara
OyJia CIIOBHEHA 3aImaxoM HOBHX IIKIPSHUX Bali3 Ta pO3UYMHHUKA JIAKY ISl HITTIB.

BiH risHYB Ha AiBYMHY, IO Cllaja HA MOJOBUHIII MOABIHHOrO jibxkka. Toai BiH MiXIAIIOB 10
ofHiei 3 Bami3, BiQUMHHUB 1 1 AicTaB 3-MiJ KyIMd TPYCIiB Ta COPOYOK ABTOMATHYHHN MIiCTOJNET
"Oprxkuc", kaniopy 7,65. BuiiHsB MaraswH, OrJISHYB MO0 Ta BCTaBMB Ha3aJl. 3HSB 3alOODKHUK.
[ToTiM migiAIIOB 10 HE3aMHATOI YACTHUHM JIKKA, CiB, MOJUBUBCS HA JTIBYMHY, HAIIUIUB IICTOJET 1
BHITYCTHB c001 KYJIIO Y TpaBy CKPOHIO™.

30epeKeHHIO  TEMIIOPUTMY  chpusie 1 BHOIp mepekiagadeM  QopMu  jaiecioBa-
migMera “eutiuios”’, Ha MPOTUBAry mepekiany Pair-KoBaiboBoi, sika 3aCTOCOBYE MIENPHUCTIBHUK 1
THM CaMHM ,,[TOM’SIKIIY€” YiTKICTh TEKCTY.

Omnwc micromery y mepekiiazax Takox BiApi3HAEeThC. B ykpaiHCcbkOoMy TiepeKinai BiH € OiIbIn
JETaTi30BaHUM 1 OJIMOKUMM J10 opuriHaiy. Llel aetanbHUil omuc aye BaXKIMBHM, ajKe BiH J07a€
PealiCTHYHOCTI CUTYaIlil, a 3HAYUTh MIJICHIIIOE 1T IpaMaTh3M.

Imte onna 1ikaBa geranb. B opurinani kiHmiBku CeniHpKep He HasuBae aApyxuHy Cumopa
,,Miopiens” — 11 iM’s, K 1 11 0COOMCTICTh € B)Ke aOCOIOTHO HEBAXKJIMBUMH JUIS YOJIOBIKA, KU
30MpaeThcs BKOPOTUTH €001 BiKy. 3apa3 BOHA MpocTo ,, the girl”. O0umBa nepekianadi ajeKBaTHO
nepeaaroTh I1ell HI0OAHC, Ta BCE JK OUIBII TOYHUM BHUSBJISETHCA HE POCIACBKUN (,,M0100a5
JlceHwuna’), a ykpainchbkuil mepeknan (, 0igyuna’). Ampke HACTBCS MPO TMOMPYNKKS, SIKEe € IIe
30BCIM MOJIOANM 1 ,,JlIBUNHA -JPYKHUHA I1Ie OUTBIIE IMiIKPECITIOE TPAridHy MPipBy MK MOJOIICTIO,
KUTTSIM 1 CMEPTIO.

Ak 6aunmo, Jmutpy Ky3pMeHKo (CBiOMO 4YM Hi) BAAJIOCS TOYHIIIE ITEPEIaTH TUHAMIYHICTh
Ta JpaMaTH3M ,,IPUKIHIIEBOI 3arajgku’, a 3HAYWUTh 1 CTUMYJ JJIsl YATa4a 3aHypIOBATHCS BIIHO
OTOBIJIaHHS Y MOIITYKaX MiJATEKCTY.

[HmmMit cTunboBUil MpuiioM — ,,MpUHIUN aiicOepra” — BTUTIOETHCS B OMOBiNAHHI TOJIOBHUM
YHHOM 4epe3 AiajoriyHe MOBJICHHS TepoiB. TeKCT Mianory HaCHYeHHH eMNTHYHUME PEUYCHHIMH Ta
PI3HUMH BUJAMHU IOBTOPIB: JEKCHKO-CHHTAKCMYHHUMH, €MOIIMHO-OI[IHOYHUMH Ta CHUTYaTHBHHMU.
[Tpu npoMy He3aKiHUEHI PETUTIKK BUMAararoTh Bijl YATa4a HE MOUIYKY X, JIOTTYHOTO TPOJIOBKEHHS, a
aHaJIi3y He3aKiHYeHOT (pa3u “Brimb”.

VY uinoMy mnepekiaqd OMNOBiJaHHS JIOCHTH aJIeKBaTHO IIePEJa0Th TOJOBHI EIEMEHTH
NpUHIUITY aicOepra: 30epeXeHUH 1 TEMIOPHUTM, 1 eTINTUYHICTH (pa3, i moropu. OjHaK,
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YKpalHChKHMI TEpeKiIal 3HOBY BHSBJISETHCSA OUIBII TOYHHMM, OCOOJHBO Yy JeTaisiX (a OCKUIBKH
npuHIUN alicOepra moOynoBaHWI came Ha JeTasiX, BOHH € HaJ3BUYalHO BaXKIHMBHMH). Tak,
peIutika-noBTop ,, Are you all right, Muriel?”, ska 3Myllye 4YuTada BITYyTH BHYTPIIIHIO
TPUBOXKHICTH Ta HAIIPYKEHICTh CUTYaIlil, B YKpaiHCBKOMY BapiaHTi HE3MIHHO 3BYUYHTH SIK ,, 3 106010
6ce eapaso, Mwpienv?”, a 'y Bapianti PaiiT-KoBanboBoi 3’ SIBJISIETHCS MEpeCTaHOBKA!

,»Are you all right, Muriel? Tell me the truth.” — ,,Ckaxku, kak Tel, Mropuenb? Toybko
npasy’.

Taka mepecTaHOBKa CTHUJIICTHYHO TPHUKpAIIae TEKCT, ajie 30BCIM HE IMPAIIO€ HA CTBOPCHHS
JMHAMIKH HAIIPYKEHOCTI JiaJory.

Takox He 30BCIM YMOTHBOBAHUM 3/Ia€ThCS BHKOPHCTaHHS Yy POCIHCBKOMY Iepekiai
3MEHINYBabHUX CY(QIKCIB: ,, Mamouka’’, 3aMicTh HE3MIHHO cTpuMaHoro “Mother”; “Oouxa”,
3aMICTh BIJICTOPOHEHOTO “‘the girl”. 3a Takoro nepekiaay cTa€ MEHII OYEBHIHUM HETIOPO3YMIHHS,
SIK€ ICHY€E MIX JKIHKaMHM, X04a BOHO BIAUyTHE y Jiaio3i.

3arasioM BHUKOPHCTaHHS 3MEHIIYBAILHUX CY(QIKCIB IIMPOKO 3aCTOCOBYETHCS y TEKCTI
nepeknany Paiit-KosanboBoi (,, Cubuniouxa” 3amicth ,,Sybil”, “xyoenvkue” 3amictse ,,delicate”,
“naamouex” 3amicth ,, handkerchief”, “Osepywi” 3amicTh ,,doors”, 1 Oarato iHmMX). Takuit
nepeKIafanbKuii MpUiHoM Mae SIK HEJONIKH, Tak 1 MmepeBard. 3 ofHOro OOKY, SK YK€ 3a3Haqajiocs
paHiie, el MpUoM MOM’SIKIITY€e ONOBib, IHOJI CIIOTBOPIOIOYM CMHCII, M0 BUPAKCHUI HESIBHO, a
JUIIE HATAKAMHU, a TaKOK 3JaTeH TOPYIIYBaTH TEMIIOPUTM, SKHHA € HEOJAMIHHHM €IEMEHTOM
CTBOpEHHsI TiATeKCTiB. 3 iHImIOro OOKYy, BHKOPHUCTaHHS Ha TIPOTSA3i BChOTO TEKCTy CIHiB 3i
3MEHINYBaJbHAMH CY(iKCaMHU CTBOPIOE OCOOIMBHI CTHIIb, XapaKTEPHHUH pajillie s TaIaHOBUTOTO
MUCbMEHHMKA, HIX IS TIepeKiiaziada. 3acCTOCYBaHHS TaKOTo MPUIOMY BHKOHYE illle OJHY BaXKIHBY
¢yHKIio. Skmo He 3a0yBaTH, IO OINOBIAaHHS MOOYIOBAaHO 3a MPHUHIMIIOM JaBHBOIHAIACHKOT
MMOCTUKH 1 Ma€e HaBIFOBATH YMTAYEBI MPUXOBAHE MOYYTTS, a came, MOYyTTs Jr0oBi [2: 16-18], To
BHXOJUTh, 1110 PaiiT-KoBa/iboBa HaJ3BMYaliHO MalCTEPHO 3aCTOCYBajla TAaKWH HACKPI3HUI MPHIIOM,
SKHH sSIKHAKpaIle cyrepye O3UTUBHUH 1 JIaTiTHUN eMOIITHIIA CTaH.

CuMBoIiKa 1 ajeropis €, MaOyTh, HAMOUIBII CKIAJHUMU JIJIS aJCKBATHOI Iepenadi SBUIAMHU.
[Migrexctn TBopiB CeniHIKepa HEMOXIHBO YSBUTH 0€3 CUMBONIKM iMeH. Tak KITFOUOBHH JUIs
OTOBIIAHHS 1 JIJIsl BCHOT'O LUKy Tepoi HOCHUTH iM’a “Seymore”, mo y (poHETHUHOMY MPOYHTAHHI
o3Hauae ,,0auntu OuIbiIe” (“see more”). | cmpabmi, Cumop OauyuTh Te, IO IPUXOBAHO BilI
OUTBIIOCTI JIIOJICH HABKOJIIO HBOTO, BiH 0auyWTh CyTh pedyeld, pozymie ¢inocodito XKUTTi. Y
nepekaaax Ied CUMBOJII3M, Ha jKajib, 0yJ0 BTpaueHO, OCKUIbKU aHi ,, Cumop ”, aHi ,, Cetimop” He
MAIOTh JUIsl YUTaua BHYTPIIIHBOI MOTHBAIIIi. IM’s TOIOBHOTO repost 00irpyeTbest CeniHpKepoM aaii:
nipunHka Cubinia, sika 9yJ0BO mopo3yminachk i3 CHMOpOM, JKapTiBIMBO Ha3uBae Horo “See more
glass” (nocimiBHO ,,0auuin OUTBIIE Yepe3 CKIIO”). Y MIATEKCTI aBTOp HIJACUIIIOE TYMKY PO TE, IO
Cumop 6a4ynuTh HEMOB CKpi3b CKIO T€, IO JUIS IHINUX 3aJMIIAEThCS HeBUIAMMUM. Lleli cumBoI
Omuckyde mepenanuii y nepeknani PaiT-KoBanboBoi, sika BUKOPUCTOBYE BapiaTHBHUU MOBTOp, 1
3perTor 30epirae CUMBOMI3M iMeHi: ,, Cumu [ nac, Cemuenas”, TOOTO TOH, XTO Ma€ OUIbIIE OYEH, 1
0auuTh OLIbBIIE.

Jdmutpo Ky3bMEHKO 3aCTOCOBYE TpaHCIITEpallilo 3 BapiaTHBHUM TOBTOpOM: ,,[le mope 3i
CKIQ, yeu MOp3CKad, yetmop...”, a TaKOK EKCIUTIKAIlifo, ajie MPU TaKoMy BapiaHTi Mepekaamy
BTPAYa€ThCS TOCUTh HACHUCHMH MIATEKCTOBUH IUIaH.

AJleropuvHa OIoBi/Ib TOJIOBHOT'O TepOsi PO pUOOK-OaHAHOK € KBIHTECEHIIIEIO K TBOPY, TaK 1
YChOT'O ITMKJIY OIOBiJaHb, 1 € HaWOUIbII HACHYCHOIO MIATEKCTOBUMHM IUIAaHAMH, a 3HAYUTH 1
3acobamu ix TBopeHHs. Ka3ka nmpo pubok — Onrckyda aneropis CycrijibCTBa, SKe YTad Mae 3MOry
no0auyuTH oOdYMMa Tepos; BOHA CTBOPEHAa HACTUIBKM TIPOCTO 1 Tpo3opo (Heaapma OMOBiIb
MpH3HAYeHa JUIS MalleHbKOl JIBYMHHM), W10 aJCKBaTHUH Tepekiaj]; Maibke He TNoTpedye
BUKOpHUCTaHHsI TpaHc(hopMalliii. Ane 1ie Juiie OJUH 3 KUIbKOX CYTeCTHBHHUX IUIaHIB, CTBOPEHUX
aneropiero. Tak, He MOKHa 3a0yBaTH i eMOIIMHUAN MIATEKCT TBOPY — HABiIOBaHHS TIOYYTTS JFOOOBI,
HaBiTh epoTu3M. [l mepenadi TaKOro eMOLIIHOIO MiATEKCTOBOIO IJIaHy OCOOJIMBO BaXKJIMBUMU €
Jerani 1 mopropu. Hanpuknaz, cuHii Komip, 3TiJHO 3 1HIIHCEKUM (HiTOCOPCHKUM €MocoM, 1€ KOJip
CHHBOI KBITKU JIOTOCY — aTpuOyrta Oora koxanHs Kamu [2: 19]. CemiHpkep Kilbka pa3iB 3raiaye
cuHiit (,, blue”) xomip B onopimanHi. PaliT-KoBayiboBa 30epirae Ha3By KONbOPY y HepeKIaii: ,,cunee
MANBTHIIKO”, ,,cUHUe KyTTaTbHHYKH, ,,IPKO-CHHHE (TUTABKH)” 1 THM CaMHM 3a JOTIOMOT'OI0 TIOBTOPIB
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nepeae MOro CHMBOMI3M. YKpaiHChKHH Iepekiaj, IOOYJAOBaHWHW Ha Bapialisx: ,,0qaKumie
najabTo”, ,,0naKkumui KynajdbHUUYKW®, ane ,sckpasocuni (IUIaBKu)”, 1 1e Jemo ,,3Tupae”
iHTeHCHBHICTh 00pa3y. [HIIa BaknmBa puca — xapakrep cTocyHKiB Cumopa i Cubinu, y SKHX B
OpHTiHAJIl MaEMO JIe/Ib BITYyTHHUI €pOTHU3M, CKODIIIE TEIJIOTY, KA, OHAK, MA€ JIOCUTh MaTepialibHe
BHUpa)KeHHs yepe3 KoMmruTiMeHTn Cumopa Ta Horo moBediHKy. TyT OUTbII TOYHUM, Ha HAIIy JTyMKY,
BUSBISIETCS Tiepeknan Jmurpa Ky3ssMmenka, sikuii iepesae ,,TIOpociuil” CTHITh CIUIKYBaHHS TepOiB:

., Don’t you ever wear a bathing cup or anything? he asked”.

“A mu wo, He HOCUW KYNALHOI WANOYKU YU YO20Cb MAK020? — 3aNUmae 6in "

,»A movl HUK020a He HOCULL KYNATbHOU WANOYKU, He 3aKpbledeulb 20J108KY? — CNpocul o1,

[ToBeninka CuMopa TaKo)K Ma€ MPUXOBAHUN €POTH3M, 1 TYT YKpaiHChKHUH TepeKian OiibIi
TOYHO IPAIIO€ HA CTBOPSHHS EMOLIIHHOTO MiATEKCTY:

., The young man suddenlypicked ou one of Sybil’s wet feet, which were drooping over the end
of the float, and kissed the arch”.

“Mornonuii 4ONIOBIK PAaNTOBO MiIHSAB OJHY 3 MOKpHX Hir CHOLLIH, IO 3BHCaNa 3 Kparo ILIOTY,
1 MoIIiTyBaB 3rHH".

,»Monoooii uenosex 6dpye cxeamun mokpyio Hodcky Cubunivl — oHa ceecuna eé ¢ nIomuKd —
u noyenosan namky’’.

BakuBoO0O pHCOIO MIATEKCTY € Horo 0araTo3Ha4YHICTb, ,,HECKIHUCHHICTD”, @ 3HAYUTh KOXKEH
PELUIIIEHT MaTUME BJIACHI yMKH, YSIBIICHHS 1 eMOIii BiJi MPUXOBaHMUX IUIaHIB TBOpY. Ta Bce Xk
MOXIIMBO TEBHHM YHHOM BIUIMHYTH Ha CIPUUHATTS 4YWTada, CIOPSIMYBAaTH IOTIK HOTO JYMOK,
KOMITEHCYBATH ,,JJAKyHU 3a JIOTIOMOTOI0 EKCIUTiKalliii Ta KoMeHTapiB. Lle 0cobauBO BakIMBO st
1BOpiB CemiHiKepa, SKHA CBIIOMO CTBOPIOBaB IIATEKCT, a 3HAYMTh HaJaBaB WOMY IEBHOI
BekTopHOCTi. TekcTn nepeknaaiB onopinanus ,,A Perfect Day For Bananafish” cynpoBomkyroTbest
JOCUTh YWCIICHHUMH TOsICHEHHsIMH, arne Bepcis Jmutpa Ky3pMmeHka €, Ha Haml morisia, OUThII
MPaBUJIBHOIO: MO-TIEPIIIE, TOCUIaHHSI Ha KOMEHTapi HalaHi 0e3M0cepeIHbO Y TEKCTI, 110 JOIMoMarae
YuTa4YeBi 0JIpa3y CKEPOBYBATH CBOi JYMKH ,,BINIMO” OMOBiIAHHS; MO-Ipyre, KOMEHTapi He TUIbKH
MepeKIIaiafoTh 1 OMUCYIOTh, & 1 HAJAl0Th BapiaHTH TPAKTyBaHb, SIKI PO3MIMPIOIOTH MOKIMBOCTI
peLMITIEHTA CIPUMMATH TNPUXOBaHI cMmuciu. Tak Hampukiaa, cuMmBonl ,rubber float” Jmwutpo
Ky3pMeHKO ekcrlikye HaCTYITHHM YMHOM: ,,TyMOBHI Matpall (rubberfloat) - MoBa iine, mBuamie 3a
BCe, TIPO HaJlyBHWUH MaTpall, ajie Ha3By MOXKHA IMEPEKIacTH i SK "TyMOBHH 4oBeH" 4d '"TyMOBHIi
writ". g Garato3HadHICTh BaKJIMBa, aJKe BIH € CHMBOJIOM. BiH HEMOBOHM NEpETBOPIOETHCS Ha
YOBEH, KONM Ha HbhoMY IinBe CuOUIIA, a MOTIM 3HOBY CTa€ 3BUYAHHMM MOKPHM 1 OpyIHUM
matpariom” [10: 167]. OdeBuaHO, Taka MiHI-IHTEpIpeTallii CHMBONY J0Ja€ IHTEHCHUBHOCTI
aJleropuuHiii icropii npo pubok-O6aHaAHOK.

[lincymoBytoun Bce cKazaHe, NMPUXOAMMO JI0 BUCHOBKY IO Te, MO aJieKBaTHa Iepenada
MIATEKCTOBUX CMUCIIB (2 OCOOJMBO THX, SIKI CTBOPIOBAJIMCS aBTOPOM CBIIOMO, SK Yy BHIAJAKY 3
TBopamu CeniHpKepa) € 3aBIaHHSAM HaJA3BHYAaHO BaXXJIMBUM, 1 BOIHOYAC CKIamHUM. IlimrexcT —
sIBHILE OaraToliapoBe 1 OaraTo3HayHe, BiH CTBOPIOETHCS I[UIMM PSIOM XYJOXKHIX IPHHOMIB, IO
MpalTh ,,0JHOBEKTOPHO”, TOOTO HAa OJHY 1 Ty caMy iJei0, a 3HAYMTh TOJIOBHHM 3aBIaHHSIM
nepekyiajgada € igeHTHdIKamig 1 mepepada THX XYAOXKHIX MPHUUOMIB, SIKi 3aJlifHI y CTBOpPEHHI
MpHUXOBaHOTro cMucy TBOpy. B omosinanui Ceninmkepa ,,A Perfect Day For Bananafish” takumu
npuiioMaMH € JIMHaMiYHA KiHI[IBKa, JIAJOTIYHWN TPUHIMI ,aiicOepra”, MOBTOPH, TEMIIOPHTM,
aneropiss Ta cumBoiu. Came BiA aaeKkBaTHOI mepeaadi IUX IMPUHOMIB 3aJIEKHTh IIOBHOTA
CIPUMHATTS Ta IHTEpHpeTalii YWTaueM NPUXOBAHMX IUIAHIB TEKCTy, a 3pemTo 1 Horo
MOBEPXHEBUX CMUCITIB.

BaxnBo 3ayBayKUTH, 1110 IPUHOMH CTBOPEHHS MIITEKCTY € HACTUILKU K PI3HOMAaHITHUMH, SIK
i cam migrekct. [lepcriekTBa AaHOTO JOCIHIIKEHHS IOJSATA€ y PO3MIMPEHHI CIEKTPY XYAOKHIX
3aco0iB 1 TpUIOMIB, 3JaTHUX CTBOPIOBATH TPHXOBaHI CMHCIH, Ta IOJAIBIIOMY BHBYCHHI
MeXaHi3MiB X iHTepIpeTalii mij yac nepexiary.
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BIZOMOCTI ITPO ABTOPA

Mapuna TapHaBcbka — kaHaugat GiIoNOriYHUX HAyK, CTAPLIMH BHKIazad Kadeapy mepekiaay Ta 3arajbHOrO0 MOBO3HABCTBA
KipoBorpaacbkoro aepkaBHOr0 MeAaroriyHoro yHisepcurtery iMmeHi Bonogumupa Bunnudenka.

Hayxkosi inmepecu: Teopis JiTepaTypd, iHTEpIpeTaiis Ta MepeKian XyIAOKHbOIO TEKCTY, MEXaHi3MH TBOPEHHS IiATEKCTOBUX
CMHCIIIB Ta TX epeKa.

PEANIS] | KYIbTYPHO MAPKOBAHNA 3HAK:
TEPMIHOMOrIYHI ACINEKTHN NEPEKMNAQO3HABCTBA

IOais YAAA (Kuis, Ykpaina)

Ilokazosi konyenmu icmopuyHoi 000U, 5KI SUHAYAIOMb CHEYUPIKY KOHKPEMHO20 COYiymMy, 0CoOausocmi
11020 MAMepPIianbHOI KYIbMmypu, 8UPAXCAIOMbCA Y XYOOICHIX MBOPAX 34 OONOMO2010 KYIbMYPHO-MAPKOBAHUX 3HAKIE.
KynomypHo-mapkosanuii 3HaK € NOHAMMAM, WUPWUM 3 00CA2OM, HidC nowamms peania. Bowu 3naxooamocs y
nosuyii  e3acmooonognenns. [usa nepeoaui «acoyiamugroco wineidyy» KyIbmypHO-MAPKOSAHUX 3HAKIE Npu
nepexnaoi XyooicHb020 meopy, skuil 8idoopaxcye Bikmopiancoky 000y, 00YIIbHO 3ACMOCO8y8amu PUilomMu, wo
8I0MEOPIOIOMb SIK peghepermue 0po 3HAKY, MAK I 1020 YIHHICHUL Ma 0OPAa3HUT KOMIOHEHMU.

Translation is considered through its correlation with such notions of cognitive linguistics as concept,
cultural concept and artistic world picture. These notions are distinct in and relevant for the Victorian era in
Great Britain. They are actualized through a variety of culturally and temporally marked signs of material and
ideational character, additionally filtered by the authors’ artistic perception of the world. All basic Victorian
concepts and CMS are multidimensional, each dimension adding a particular nuance to the general picture. The
faithful transfer of all these conceptual nuances that help reproduce the fullest possible image of the Victorian
world in the Ukrainian culture should become the ultimate goal of any translator. All concepts are studied through
their three components: reference, value and image, which are expressed both explicitly and implicitly. The
associations, connotations and implications of CMS may become a pitfall for translators. Any noticeable deviation
from conceptual meanings may entail the distortion and “asymmetry” of the target world picture in the translation.

KorniTuBicTHKa 3HAYHOI MIpOI0 BIUIMHYJAa Ha PO3BHTOK HAyKH IpO MEpeKiaj, SK B
TEOPETUYHOMY, TaK 1 B MPAKTHYHOMY acrnekTi. @DopMyBaHHS TOHATh «KapTHHA CBITY» 1 «KOHIICIT)
CHIBIAIM B 4Yaci 3 KYJIBTYPHHM IIOBOPOTOM Yy mepekiano3naBctei (A. Jledpesp, C. baccuer). Lli
MOHATTS B XYAOKHBOMY TEepEeKNIai 3HAYHO WYiTKillleé BUCBITIMIM IEpeKiagadeBi XyJ0KHBOTO
TEKCTY KOJIO Horo 3aB/iaHb, a caMe Ha PIBHI MEPEX0y BiJl KYJIbTYPH 10 KYJIbTYPH.

[lepeknan XymIoKHBOTO TEKCTY — 1€ BIATBOPSHHS MaKCHMAaJbHO HAOJIMKEHOI 10 BUXITHOL
KapTHHU CBITY, SIKa BUPAXa€ ETHOKYJIBTYPHY CIIEU(IKy comiymy. 3MiliCHIOI0UH MepeKiIall TEKCTY,
SKHI CTBOPIOBABCS aBTOPOM B IHIIOMY COIiyMi i MpeJCTaBiIsie iHIIY KapTHHY CBITY, Iepekianad
Ma€ JOCIIIUTH OCOOJIHMBOCTI, IO BiAPi3HSIOTh KAPTHHY CBITY aBTOpa OPUTIHAIBHOI'O TEKCTY Bij
HOro BJIACHOI, 1 BA3HAYMTH, SIK CaM€ TaKi 0COOIMBOCTI BUPAXKEH1 y TEKCTI TBOPY.

TepMiH «kapTHHA CBITY» OIHHUM 3 MEPHIMX Ha MOYaTKy XX CTONITTS y HapHHi Pi3uKH modas
3actocoByBatn [.Teprn. VY noriko-¢imocodcbkiii  cdepi 3acTocyBaHHS IBOTO  TEPMIHY
3arpornionyBaB JI. ¢pon Birrenmreitn [3], a B antpononorii Ta miarsictuui — JI. Baiicrepbep [2].
VY 60-x p. XX cromitTst 10 1iel nmpobiemMaTtuku 3Bepranucs ¢imocodu ta minreictu [.A. bpytsH,
P.U. Naginkonic, FO.M. Kapaynos, A.f. I'ypesuy, JI.C. PaeBchkuit Ta ixmi. [loHsATTs «KapTHHA
CBITY» CTaJlo OJTHUM 3 IIEHTPaJbHUX Y TYMaHITApHUX HayKaX, MepIll 3a Bce, MHTBICTHUII, inocodii,
KynpTyposiorii, erHorpadii. [Tin TepMiHOM «KapTHHA CBITY» y Cy4acHIH HayIli pO3YMIIOTh IUTICHUHA
o0pa3 CBiTY — CYKYIHICTh LIHHICHUX YSBJICHb JIIOJMHHU TIPO CBIT, SIKI PO3KPHBAIOTH OCOOIUBOCTI il
cBitobavyeHnHs. KapTuHa CBITY BKIIIOYA€E IIHHICHO-OPIEHTOBAaHE 3HAHHS TPO CBIT, IO BHHHUKAE Y
JIIO/IMHY SIK MICYMOK Yci€i ii ;yXoBHOI misuibHOCTI. KapTuHa cBiTY sIK KaTeropist cBimoMocti Oyna 6
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